BLANCO
BLANCO Flowmeter

+ 4-30°C 1,2-8 bar
+ 39-86°F 17- 116 psi
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Kapazitatsiiberwachung fur Filter | Jede Anzeigestelle programmierbar | Ablauf-Alarm | Zahlit
auch im Negativbereich (nach Ablauf des programmierten Wertes) | Batteriebetrieben 2 x AA
| Alarm bei niedriger Batteriespannung | Versorgungsspannung 3 Volt DC | Stromaufnahme 1,0
mA (work); 0.015 mA (sleep) | Durchflussrichtung definiert | Durchflussbereich 1,0 - 15,0 Liter/
min. | Temperaturbereich 0 bis 80°C | Betriebsdruck max. 8.0 bar/116 PSI | Gewicht 140 g
| Genauigkeit + 5 % | Anschlisse 3/8” BSP mannlich

@ Filter capacity monitor | Programmable digit by digit | End of capacity alert | Negative counting
(once programmed value is reached) | Battery operated 2 x AA | Low battery power alert
| Voltage : 3 V DC | Current: 1.0 mA (work); 0.015 mA (sleep) | Flow direction: one direction
| Flow rate: 1.0 - 15.0 liters/min. | Temperature: 0 to 80°C | Pressure: max. 8.0 bar/116 PSI
| Weight: 140 g | Accuracy: +5 % | Connection: 3/8” BSP male

@ Filterkapacitetsovervakning | Programmerbar siffra for siffra | Larm for slut pakapacitet |
Negativ rékning (ndr det programmerade vérdet har natts)| Batteri 2 x AA | Larm for lag batteriniva
| Volt : 3V DC | Effekt: 1.0 mA (work); 0.015 mA (standby) | Vattenfolde: En vags
| Flédes volym: 1.0 - 15.0 liter/min. | Temperatur: 0 to 80°C | Tryck: max. 8.0 bar/116 PSI
| Vikt: 140 g | Noggrannhet: 5 % | Anslutning: 3/8” BSP hane

@ Filterlevensduurbewaking / elke displaypositie programmeerbaar | alarm bij einde levensduur
| telt na het aflopen van de geprogrammeerde levensduur door met negatieve cijfers
| batterijgevoed 2x AA | alarm bij lage batterijspanning | voedingsspanning 3 Volt DC
| stroomverbruik 1,0 mA (bedrijf); 0,015 mA (slaapstand) | vaste doorstroomrichting
| debiet 1,0 - 15,0 liter/min. | temperatuurbereik 0 — 80°C | bedrijfsdruk max. 8.0 bar/116 psi /
gewicht 140 g | nauwkeurigheid +5% | aansluitingen 3/8” BSP mannelijk

Monitoraggio della capacita di filtri | Ogni singola cifra programmabile | Allarme di fine capacita

| Conteggio anche nel campo negativo (al termine del valore programmato) | Funzionamento

a batteria: 2 x AA | Allarme per bassa tensione delle batterie | Tensione di alimentazione 3 V

DC | Corrente assorbita 1,0 mA (in funzione); 0,015 mA (a riposo) | Verso del flusso definito |
Portata 1,0 — 15,0 litri/min | Campo di temperatura da 0 a 80 °C | Pressione di esercizio max. 8,0
bar/116 PSI | Peso 140 g | Precisione + 5 % | Connettori 3/8“ BSP maschio




Monitorowanie wydajnosci filtréw | Programowalna pozycja kazdego wyswietlacza | Alarm
przekroczenia limitu | Zlicza réwniez w zakresie ujemnym (po uptywie zaprogramowane;j
wartosci) | Zasilanie bateryjne 2 x AA | Alarm niskiego poziomu natadowania baterii | Napiecie
zasilania 3 V DC | Pobor pradu 1,0 mA (praca); 0,015 mA (uspienie) | Kierunek przeptywu
zdefiniowany | Zakres przeptywu 1,0 - 15,0 I/min | Zakres temperatur od 0 do 80°C | Cisnienie
robocze maks. 8,0 bar/116 PSI | Masa 140 g | Doktadnos¢ + 5% | Przytacza 3/8“ BSP meskie

KoHTponb pecypca cdwunbTpa | Kaxaas nosvums nHankaumm nporpammupyetcst | CurHan
OKOH4aHus pecypca | CYET BeaéTcs Takke B 06nacTu oTpulaTteribHbIX 3HaYeHUiA (N0 cTedeHnm
3anporpammupoBaHHoro pecypca) | PaboTtaeT ot 6atapeek 2 x AA | CurHan npu HU3KoM
HanpskeHun batapeek | Hanpsikenne nutanus 3 B = | Motpebnsemblin Tok 1,0 MA (pabota);
0,015 MA (oxunpaHue) | HanpaBnexue notoka 3aaaHo | AnanasoH pacxopa 1,0 — 15,0 n/mMuH.
| Anana3oH Temnepatyp 0 - 80°C | Paboyee naBneHne makc. 8,0 6ap/116 PSI | Bec 140 |
TouHocTb + 5 % | MogkntoyeHne: HapyxHas peabba BSP 3/8”

Control de capacidad para filtros | Cada digito de indicacion es programable | Alarma de fin

de capacidad | Cuenta también en rango negativo (una vez transcurrido el valor programado)

| Funcionamiento con pilas 2 x AA | Alarma cuando la capacidad de las pilas es baja | Tension
de alimentacion de 3 voltios CC | Consumo de corriente 1,0 mA (en funcionamiento); 0,015 mA
(en reposo) | Direccién del caudal definida | Margen de caudal de 1,0 - 15,0 litros/min.

| Margen de temperatura de 0 a 80 °C | Max. presion de servicio 8,0 bares/116 PSI | Peso 140 g
| Precision + 5 % | Conexiones de 3/8“ BSP macho

@ SRBFNETENR | BINERNUEHAIRE | DHRE | CUEAECERNITHS (REEIHE)
| EBSth{HER 2 x AA | EBHEBE R 2IRE | BIREBE 3R DC | FEEE 1.0mA ( T4 ) ; 0.015mA
(IR ) | REABEEN | RESBE 1.0 - 15.0 F/24| REEE 0 £ 80°C | &ZAIEEN 8.0
bar/116 PSI | E& 140 g | 6 +5 % | 3k 3/8* BSP 24k
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Lokale Wasserharte °dTH (Gesamtharte °dH) ermitteln

Determine local water hardness °dTH (total hardness °dH)

Bestam lokal vattenhdrdhet °dTH (total hardhet °dH)

Lokale waterhardheid °dTH (totale hardheid °dH) bepalen.

Determinare la durezza dell'acqua locale °dTH (durezza totale °dH)

Okresli¢ lokalng twardos¢ wody °dTH (twardos¢ catkowita °dH)

OnpenennTb XECTKOCTb MecTHoM BoAbl *dTH (o6Luyto xécTkocTb °dH)

Calcule la dureza local del agua en °dTH (dureza total °dH)
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FEEAR M KERE °dTH ( SFEE °dH )




Filterkapazitat Filter capacity

Capacité de filtration Filter kapacitet

Capacita del filtro Pojemnos¢é filtra

Beee

Pecypc chunbsrpa Capacidad del filtro
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Drlicken.
Press.
Tryck.
Drukken.
Premere.
Nacisnag.
Haxartb.
Presionar.

?E-Fo
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Einstellen der Filterkapazitat.

Setting the filter capacity.

Stéll in filter kapacitet

Instellen van de filtercapaciteit.

Regolazione della capacita del filtro.

Ustawianie pojemnosci filtra.

YcTaHOBUTL pecypc dunsrpa.

Ajuste de la capacidad del filtro.

RESRERE,
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Mehrfach driicken.
Press repeatedly.
Tryck kontinuerligt

Meerdere keren drukken.

Premere ripetutamente.
Nacisng¢ wielokrotnie.
HaxaTtb Heckomnbko pas.

Presionar repetidamente.
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